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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2023/2459
z dnia 22 sierpnia 2023 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/973 poprzez okreslenie
szczeg6tow obowiazku wyladunku w odniesieniu do niekt6rych potowéw w Morzu Pélnocnym na
lata 2024-2027

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/973 z dnia 4 lipca 2018 r. ustanawiajace wielo-
letni plan w odniesieniu do stad dennych w Morzu Pélnocnym oraz polowéw eksploatujacych te stada, okreslajace szcze-
g6ly realizacji obowigzku wyladunku w Morzu Pélnocnym oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 676/2007
i (WE) nr 1342/2008 ("), w szczegblnosci jego art. 11,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Art. 11 rozporzadzenia (UE) 2018/973 uprawnia Komisj¢, na podstawie wspélnych rekomendacji opracowanych
przez panstwa czlonkowskie, do przyjmowania aktéw delegowanych w celu uzupelnienia tego rozporzadzenia
przez okreSlenie szczegétéw obowigzku wyladunku w odniesieniu do wszystkich stad gatunkéw w Morzu Pétnoc-
nym, do ktérych ma zastosowanie obowigzek wyladunku na podstawie art. 15 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (3), jak przewidziano w art. 15 ust. 5 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013.

W rozporzgdzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/2014 (*) okreslono szczegdly realizacji obowigzku wyladunku
w odniesieniu do niektérych potowdéw dennych w Morzu Pélnocnym na lata 2021-2023, w nastepstwie wspolnej
rekomendacji przedlozonej przez Belgi¢, Danig, Niemcy, Francj¢, Niderlandy i Szwecje (,grupa z Scheveningen”),
ktére majg bezposredni interes w zarzadzaniu rybotéwstwem na Morzu Pélnocnym. Rozporzadzenie delegowane
(UE) 2020/2014 zmieniono w 2021 (9 i 2022 1. ().

Po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Morza Péinocnego oraz Komitetem Doradczym ds. Zasobéw Pelagicz-
nych grupa z Scheveningen w dniu 1 maja 2023 r. przedstawita Komisji pierwotng wsp6lna rekomendacje.

Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF) ocenit pierwotng wspdlna rekomendacje
podczas posiedzenia plenarnego w dniach 8-12 maja 2023 r. (9).

W dniu 12 lipca 2023 r. grupa z Scheveningen przedtozyla zaktualizowang wersj¢ wspdlnej rekomendacji.

W dniu 28 lipca 2023 r. zaktualizowang wspdlng rekomendacje rozpatrzyta grupa ekspertéw ds. rybotéwstwa
i akwakultury na posiedzeniu, w ktérym Parlament Europejski uczestniczyt jako obserwator.

Dz.U.L179z16.7.2018,s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki ryboléw-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, 5. 22).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/2014 z dnia 21 sierpnia 2020 r. okreslajace szczeg6ly realizacji obowigzku wyta-
dunku w odniesieniu do niektérych potlowéw w Morzu Pélnocnym na lata 2021-2023 (Dz.U. L 415 z 10.12.2020, s. 10).
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/2062 z dnia 23 sierpnia 2021 r. zmieniajgce rozporzadzenie delegowane
(UE) 2020/2014 okreslajace szczegdly realizacji obowiazku wyladunku w odniesieniu do niektérych potowéw w Morzu Pétnocnym
nalata 2021-2023 (Dz.U. L 421 z 26.11.2021, 5. 4).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2289 z dnia 18 sierpnia 2022 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane
(UE) 2020/2014 w odniesieniu do wylaczen z obowigzku wyladunku w odniesieniu do niektérych potowéw w Morzu Péinocnym na
2023 r. (Dz.U.L 303 2 23.11.2022, 5. 6).
https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2459/oj


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd

Dz.U. Lz 6.11.2023

Zgodnie z art. 11 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018973 Komisja rozpatrzyla zaktualizo-
wang wspolng rekomendacje w $wietle dokonanej przez STECF oceny pierwotnej wspdlnej rekomendacji w celu
zapewnienia zgodnosci zaktualizowanej wspdlnej rekomendacji z odpowiednimi unijnymi $rodkami ochrony,
w tym z obowigzkiem wyladunku.

Komisja wzigla rowniez pod uwage, ze: (i) oczekuje sig, Ze zblizajgca si¢ ocena dostarczy wigcej informacji na temat
skutecznosci, wydajnosci, sp6jnosci, adekwatnosci i unijnej wartosci dodanej obowigzku wytadunku; oraz (ii) STECF
zauwazyl, iz obecny proces oceny wspdlnych rekomendagji jest nieefektywny, Ze konieczna jest dalsza refleksja nad
tym, w jaki sposob mozna go jeszcze ulepszy¢, oraz Ze taka refleksja umozliwitaby dyskusje na temat nieprawidlo-
wosci dotyczacych danych i znalezienia nowych sposobéw poprawy realizacji obowigzku wytadunku ().

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysokg przezywalnosé
w odniesieniu do homarca zlowionego przy uzyciu wlokéw dennych, w tym niektérych potowdw dokonywanych
przy uzyciu urzadzen selektywnych, w rejonie Migdzynarodowej Rady Badan Morza (,ICES”) 3a oraz podobszarze
ICES 4. Panistwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlo-
zone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendaciji i stwierdzit, ze chociaz nie przedlozono zadnych nowych badan,
poprzednie badania dotyczace przezywalnosci przeprowadzono w solidny sposéb (). Z tego powodu oraz z powo-
déw okreslonych w motywach (7) i (8) powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy
przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(10) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysokg przezywalnosé

w odniesieniu do soli zlowionej przy uzyciu wlokéw dennych w rejonie ICES 4c. Pafistwa cztonkowskie zwrécily
si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej reko-
mendacji i stwierdzil, Ze dostarczone dowody sa solidne i uzasadniaja wylaczenie, o ktore wystapiono (). Z tego
powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylgczenie, o ktore
wystapiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(11) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysokg przezywalnosé

w odniesieniu do przylowéw wszystkich gatunkéw podlegajacych limitom polowowym w polowach przy uzyciu
wiecierzy i Zakéw w rejonie ICES 3a oraz podobszarze ICES 4. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowa-
nie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzit,
ze $miertelno$¢ odrzucanych ryb bedzie prawdopodobnie niska, a faktyczne ilosci polowéw sa bardzo niewiel-
kie (). Z tych powodoéw oraz z powod6éw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wyla-
czenie, o ktdre wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(12) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnos¢

w odniesieniu do polowéw i przylowéw gladzicy zlowionej przy uzyciu sieci, niewodéw duniskich i wlokéw den-
nych o réznych specyfikacjach rozmiaru oczek w wodach Unii w rejonie ICES 3a oraz podobszarze ICES 4. Pafistwa
cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedtozone w ramach
pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzil, Ze szacowany poziom odrzutéw jest wysoki, a wskazniki przezywal-
noéci sg zmienne ('). W poprzednich latach (*2) STECF wskazal, ze przezywalno$¢ okazata si¢ wysoka w przypadku
sieci 1 niewodéw dunskich, natomiast bardziej zmienna w przypadku wlokéw dennych o réznych specyfikacjach
rozmiaru oczek. Ponadto w poprzednich ocenach STECF zauwazyl, ze pora roku i narazenie na kontakt z powie-
trzem sa gléwnymi czynnikami wplywajacymi na wskazniki przezywalnosci gladzicy. Z tych powodéw oraz z powo-
déw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przy-
zna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r., pod warunkiem Zze niezamierzone polowy
gladzicy beda niezwlocznie uwalniane.

https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5¢f75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf[5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf[5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2459/oj


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf

DzU. Lz

6.11.2023

PL

(13)

(14)

(15)

(16)

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnos¢
w odniesieniu do gladzicy ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony ztowionej przy uzyciu wio-
kéw rozprzowych (BT2) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm w podobszarze ICES 4, w przypadku
statkéw o réznych specyfikacjach mocy silnika, specjalnych urzadzen selektywnych i statkéw, ktére wdrazaja plan
dzialania dotyczacy w pelni udokumentowanych polowdw. Pafistwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie
tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzit, ze
wskazniki odrzutéw sg wysokie, a wskazniki przezywalnosci sa zmienne i najnizsze w segmentach, ktére odpowia-
daja za najwigksze potowy (*). W odniesieniu do odpowiednich polowéw trwajg jednak prace nad poprawa selek-
tywnosci 1 prawdopodobienistwa przezycia. W celu umozliwienia kontynuacji tych prac oraz z powodéw okreslo-
nych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie to nalezy przyznaé na okres od dnia
1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalno$é
w odniesieniu do turbota zlowionego przy uzyciu wlokéw rozprzowych w podobszarze ICES 4. Pafistwa czlonkow-
skie zwrécily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwotnej
wspolnej rekomendacji i stwierdzil, ze biorgc pod uwage poziom odrzutéw i wskazniki przezywalnosci turbota,
wplyw tego wylaczenia bedzie prawdopodobnie niewielki. Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w moty-
wach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystgpiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia
1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysokg przezywalnosé
w odniesieniu do rajowatych w rejonie ICES 3a oraz podobszarze ICES 4. Pafistwa cztonkowskie zwrécily si¢ o dalsze
stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji
i stwierdzil, ze chociaz przezywalnos¢ rézni si¢ w zaleznosci od narzedzia i pory roku, poziom wspélpracy miedzy
panstwami czlonkowskimi jest godny uwagi, a wylgczenie to bylo katalizatorem badan przeprowadzonych nad
przezywalno$cia. Ponadto panstwa czlonkowskie zobowiazaly si¢ w zaktualizowanej wspélnej rekomendacji do
przeprowadzenia metaanalizy przezywalno$ci w celu oceny ogélnego efektu tego wylaczenia. Z tych powodéw
oraz z powodow okre$lonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie to nalezy przyznaé
na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalno$é
w odniesieniu do polowéw makreli i $ledzia atlantyckiego w potowach przy uzyciu okreznicy w rejonie ICES 3a
oraz podobszarze ICES 4. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit
informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze chociaz nie byt w stanie zwery-
tikowaé, czy warunki podczas eksperymentow sg reprezentatywne dla warunkéw wystepujacych podczas komercyj-
nych operacji polowowych, szacunki przezywalnosci wynoszace 70 % w przypadku makreli i §ledzia atlantyckiego
sa najlepszymi dostgpnymi szacunkami dla polowéw z wykorzystaniem okreznicy (). Z tego powodu oraz z powo-
déw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przy-
znac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do soli zto-
wionych przy uzyciu drygawic i sieci skrzelowych w rejonie ICES 3a oraz podobszarze ICES 4. Panistwa czlonkow-
skie zwrocily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedlozone w ramach pierwotnej
wspolnej rekomendacji i stwierdzil, Ze s3 one ograniczone; STECF wskazal jednak, Ze przedstawione przez panstwa
czonkowskie powody dotyczace poprawy selektywnosci przez zwigkszenie rozmiar6w oczek sieci prawdopodob-
nie spowodowalyby straty handlowe (). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej
Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystgpiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do
dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do soli o wiel-
kosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony ztowionej przy uzyciu wlokéw rozprzowych
o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm przez statki wyposazone w panel flamandzki w podobszarze
ICES 4. Panstwa cztonkowskie zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF dokonat przegladu informa-
cji przedlozonych w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze s3 one ograniczone, ale wskazat
w sprawozdaniu, ze to wylgczenie ma zwigzek ze stosowaniem modyfikacji narzedzi, w przypadku ktérej wykazano
efekt zmniejszenia poziomu niezamierzonych potowéw (*9). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w moty-
wach (7) 1 (8) powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia
1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

ELL http://

data.europa.eulelifreg_del/2023/2459/0j


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
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(20)

(21)

(22)

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do soli, pla-
miaka, witlinka, dorsza atlantyckiego, czarniaka i morszczuka europejskiego w polowach homarca przez statki sto-
sujace wloki denne o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 70 mm wyposazone w urzgdzenia selektywne
w rejonie ICES 3a. Panistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit dane
przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, Ze w poprzednich latach wylaczenie to bylo
dobrze uzasadnione i zwiazane z wykorzystaniem sprawdzonych selektywnych narzedzi (V). Majac na uwadze, ze
warunki te si¢ nie zmienily, oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze
wylaczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do polowéw
soli, plamiaka, witlinka, dorsza atlantyckiego, gladzicy, czarniaka, $ledzia atlantyckiego, okowiela, argentyny wiclkiej
i biekitka w potowach krewetki péinocnej w rejonie ICES 3a. Panistwa cztonkowskie zwrocily sie o dalsze stosowanie
tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzil, ze
w poprzednich latach wylaczenie to bylo dobrze uzasadnione i zwiazane z obowigzkowym wykorzystaniem wysoce
selektywnych narzedzi (*¥). Majac na uwadze, ze warunki te si¢ nie zmienily, oraz z powodéw okreslonych w moty-
wach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystgpiono, nalezy przyznaé na okres od dnia
1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylgczenie de minimis w odniesieniu do witlinka
o wielko$ci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony ztowionego przy uzyciu wlokéw dennych
w rejonie ICES 3a. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje
przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i wskazal w sprawozdaniu, ze poprawa selektywnosci
w przypadku witlinka w tych polowach spowodowalaby nieproporcjonalne straty w polowach komercyjnych
innych gatunkéw (**). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza
zatem, Ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia
2027 1.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do gladzicy
o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony ztowionej przy uzyciu wlokéw dennych
przez statki wyposazone w panel SepNep w polowach homarca w wodach Unii w podobszarze ICES 4. Panistwa
cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedtozone w ramach
pierwotnej wspélnej rekomendadji i stwierdzil, ze chociaz nowe informacje przedtozone na poparcie tego wylacze-
nia byly ograniczone, poprzednie oceny STECF pozostaly istotne, poniewaz niezamierzone polowy prawdopodob-
nie zmniejszg si¢, gdy wioki denne zostana wyposazone w panel SepNep (*). Z tego powodu oraz z powodéw
okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktdre wystapiono, nalezy przyznaé
na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do wszystkich
gatunkéw podlegajacych limitom potowowym w polowach garneli ztowionej przy uzyciu wlokéw rozprzowych
przez statki wyposazone przez caly rok w zréznicowane urzagdzenia selektywne zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 (*') w rejonach ICES 4b i 4c. Panstwa cztonkowskie zwrdcily sie o dal-
sze stosowanie tego wylaczenia w przypadku pewnych specyfikacji. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach
pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze w poprzednich latach wylaczenie, o ktére wystapiono, bylo
dobrze uzasadnione ze wzgledu na nieproporcjonalne koszty i poniewaz trudno jest poprawic¢ selektywnosé. Z tych
powodow oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze wylaczenie, o ktére
wystgpiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(") https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(") https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(") https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie zachowania zasob6éw ryb-
nych i ochrony ekosysteméw morskich za pomoca $rodkéw technicznych, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006,
(WE) nr 1224/2009 i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973,
(UE) 2019/472 i (UE) 2019/1022 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 894/97, (WE) nr 850/98, (WE) nr 2549/2000, (WE)
nr 254/2002, (WE) nr 812/2004 i (WE) nr 2187/2005 (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, . 105).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2459/oj


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
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(24)

(26)

(28)

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylgczenie de minimis w odniesieniu do potowdw
molwy o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony zlowionej przy uzyciu wlokéw
dennych w podobszarze ICES 4. Panstwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF
ocenit dane przedlozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendagji i stwierdzil, Ze chociaz nowe informacje na
poparcie tego wylaczenia byly ograniczone, poziom niezamierzonych polowéw molwy jest niski w tych potowach,
a zatem wplyw na stado prawdopodobnie bedzie bardzo niewielki (*%). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych
w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznac na okres od
dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylgczenie de minimis w odniesieniu do witlinka
o wielko$ci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony ztowionego przy uzyciu wlokéw dennych
lub niewodéw o rozmiarze oczek sieci 70-99 mm (TR2) w wodach Unii w rejonie ICES 4a, 4b i 4c. Panistwa czlon-
kowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit dane przedlozone w ramach pierwotnej
wspolnej rekomendacji i wskazal w sprawozdaniu, Ze podczas gdy nowe informacje sa ogdlne i mozliwa jest
poprawa selektywnosci, urzadzenia selektywne testowane w ramach réznych projektéw badawczych spowodowa-
lyby znaczne straty handlowe (¥). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja
uwaza zatem, ze wylgczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia
31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do witlinka
o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony ztowionego przy uzyciu wlokéw rozprzo-
wych o rozmiarze oczek sieci 80-119 mm w wodach Unii w podobszarze ICES 4. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily
si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej reko-
mendacji i stwierdzil, ze dane przedlozone przez pafistwa czlonkowskie zawieraly rozsadne argumenty dotyczace
nieproporcjonalnych kosztéw przechowywania i przetwarzania na statku oraz tego, dlaczego trudno jest poprawic
selektywnos$¢ (*). Ponadto panistwa cztonkowskie zobowigzaly si¢ w zaktualizowanej wspdlnej rekomendacji do
przeprowadzenia dalszych badan na nieproporcjonalnymi kosztami. Z tych powodéw oraz z powod6w okreslonych
w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylgczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznac na okres od
dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do lacznej
iloSci makreli, ostroboka i witlinka zlowionych przy uzyciu wlokéw pelagicznych o dtugosci do 25 metréw w rejo-
nach ICES 4b i 4c na poludnie od 54°N. STECF ocenit dane przedtozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomenda-
¢ji i stwierdzil, Ze chociaz informacje na poparcie tego wylaczenia byly ograniczone, poziom niezamierzonych poto-
woéw jest niski, oraz ze wyniki préb selektywnosci z innych polowéw makreli i $ledzia atlantyckiego pokazuja, iz
trudno osiagna¢ poprawe selektywnosci (¥). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8 powy-
zej Komisja uwaza zatem, Ze wylaczenie, o ktdre wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r.
do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do lacznej
ilosci szprota, dobijaka, okowiela i blekitka w polowach przy uzyciu wlokéw dennych w rejonie ICES 3a i podobsza-
rze ICES 4. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przed-
tozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze wylaczenie to wydaje sie rozsadne i dobrze uza-
sadnione, a poziom niezamierzonych potowdw jest niski. Ponadto STECF wskazal w sprawozdaniu, Ze informacje
jako$ciowe dostarczone w poprzednich latach na poparcie nieproporcjonalnych kosztéw postgpowania z niezamie-
rzonymi polowami na statku sg uzasadnione i trudno osiggna¢ poprawe selektywnosci (). Z tych powodéw oraz
z powodoéw okre$lonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktore wystapiono,
nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5¢f75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
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https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
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(29) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do molwy
o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony w polowach dennych morszczuka euro-
pejskiego przy uzyciu takli w podobszarze ICES 4. Panstwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego
wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzit, ze cho-
ciaz informacje na poparcie tego wylaczenia byly ograniczone, poziom niezamierzonych polowéw wydaje si¢ by¢
niski, a argument dotyczacy trudnej do osiagnigcia selektywnosci zdaje si¢ by¢ rozsadny (¥'). Ponadto w poprzednich
ocenach STECF wskazal, ze argumenty dotyczace trudnosci w poprawie selektywnosci byly wiarygodne (¥). Z tych
powodoéw oraz z powodow okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére
wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 .

(30) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 zawarto dwa wylaczenia de minimis w odniesieniu do ostroboka
ztowionego przy uzyciu wlokow dennych o rozmiarze oczek sieci 80-99 mm (TR2) oraz makreli w potowach wie-
logatunkowych dennych przy uzyciu wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci 80-99 mm (TR2) w rejonach ICES
4b i 4c. Panstwa cztonkowskie zwrocily si¢ o dalsze stosowanie tych wylaczen. STECF ocenit informacje przedlo-
zone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendagji i stwierdzil, ze chociaz dostarczono niewiele nowych danych,
z przedlozonych danych wynika, ze poziom niezamierzonych polowdéw ostroboka i makreli jest niski. Ponadto
przedtozone informacje stanowily rozsadne uzasadnienie tego wylaczenia ze wzgledu na nieproporcjonalne koszty.
Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie,
o ktére wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(31) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do biekitka
w polowach przemystowych przez trawlery pelagiczne w podobszarze ICES 4. Panistwa cztonkowskie zwrdcily sie
o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit dane przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji
i stwierdzil, ze chociaz informacje potwierdzajace argumenty dotyczace trudnej do osiagniecia selektywnosci i nie-
proporcjonalnych kosztéw postepowania z niezamierzonymi polowami byly ograniczone, wielko§¢ niezamierzo-
nego polowu blekitka w poréwnaniu z catkowitym polowem przez statek przemystowy korzystajacy z tego wyla-
czenia prawdopodobnie bylaby niewielka i nie mialaby wplywu na ogélng wielko$¢ stada blekitka (¥). Z tego
powodu, w celu zapewnienia spojnosci z wodami péinocno-zachodnimi i potudniowo-zachodnimi oraz z powodéw
okreslonych w motywach 7 i 8 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktdre wystapiono, nalezy przyznaé
na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(32) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2014 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do krewetki
péinocnej w polowach dennych przy uzyciu wlokéw o rozmiarze oczek sieci powyzej 70 mm w rejonie ICES 3a
i powyzej 80 mm w podobszarze ICES 4. Panistwa cztonkowskie zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia.
STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzil, ze wylaczenie to
wydaje si¢ rozsadne i dobrze uzasadnione. Ponadto STECF wskazal w sprawozdaniu, ze rozsadne jest zalozenie, iz
dalsza poprawa selektywnos$ci w celu zmniejszenia niewielkiej ilosci niezamierzonych polowéw w tym rodzaju
ryboléwstwa bylaby trudna do osiagniecia (*). Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 7 i 8
powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktdre wystgpiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia
2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(33)  Srodki w zaktualizowanej wspdlnej rekomendacji sa zgodne z art. 15 ust. 4, art. 15 ust. 5 lit. ¢) i art. 18 ust. 3 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1380/2013 oraz z rozporzadzeniem (UE) 2018/973, w szczegdlnosci z jego art. 11, a zatem moga
zostaé objete niniejszym rozporzadzeniem.

(34) W zwiazku z tym, ze Srodki okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu maja bezposredni wplyw na planowanie
okresu polowu statkéw unijnych oraz na powiazang dzialalno$¢ gospodarczg, niniejsze rozporzadzenie powinno
wej$¢ w zycie natychmiast po jego opublikowaniu.

(35) Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane od dnia 1 stycznia 2024 r.,

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/6176f9ad-0855-4985-
b7de-64685862b6ch

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(%) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,panel flamandzki” oznacza ostatnia cz¢$¢ tkaniny sieciowej wloka rozprzowego, ktérej:
— tyl jest bezposrednio przyczepiony do worka wloka,

— gorne i dolne czgsci sa wykonane z tkaniny sieciowej o rozmiarze oczka co najmniej 120 mm, mierzonego migdzy
weztami;
— dlugos¢ po rozciggnigciu wynosi co najmniej 3 m;
2) ,panel uwalniania zanieczyszczen dennych” oznacza panel o wigkszym rozmiarze oczek lub o oczkach kwadratowych,

zamontowany do dolnej czesci wloka, zwykle wloka rozprzowego, w celu usunigcia wszelkiego materialu bentosowego
i zanieczyszczen dna morskiego, zanim przedostana si¢ one do worka wioka;

3) ,SepNep” oznacza wlok rozpornicowy, ktéry:
— jest zbudowany z sieci o rozmiarze oczek sieci 80 do 99 + = 100 mm,

— jest wyposazony w wiele workéw wiloka o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 80-120 mm, przytwier-
dzonych do jednego przedtuzenia, przy czym gérny worek wioka zbudowany jest z sieci o rozmiarze oczek sieci
wynoszacym co najmniej 120 mm i wyposazony w panel separacyjny o maksymalnym rozmiarze oczek sieci
wynoszgcym 105 mm,

— moze by¢ ponadto wyposazony w opcjonalng kratownice selekcjonujacg o rozstawie pretéw wynoszacym co naj-
mniej 17 mm, pod warunkiem ze jest ona zbudowana w taki sposéb, Ze umozliwia ucieczke matym homarcom.

Artykut 2
Realizacja obowigzku wytadunku

W wodach Unii Morza Pélnocnego (rejon ICES 3a i podobszar ICES 4) obowiazek wyladunku, o ktérym mowa w art. 15
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, ma zastosowanie do potowéw dennych i pelagicznych, ktére podlegaja limitom
polowowym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w latach 2024-2027.

Artykut 3
Wylaczenia z uwagi na przezywalno$¢ dotyczace homarca

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ przewidziane w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 ma
zastosowanie do nastgpujacych rodzajéw potowéw homarca (Nephrops norvegicus) w wodach Unii Morza Péinocnego
(rejon ICES 3a oraz podobszar ICES 4):

a) polowdw wigcierzami (FPO (*));
b) polowdw przy uzyciu wlokéw dennych (OTB, OTT, TBN) wyposazonych w:
(i) worek o wielkosci co najmniej 80 mm; lub

(i) worek o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 70 mm, wyposazony w kratownice sortujaca wedlug
gatunkéw o rozstawie pretéw maksymalnie 35 mm.

2. Odrzut homarca zlowionego w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na uwolnieniu go w calosci, natych-
miast i w obszarze, w ktérym zostat zlowiony.

(") Kody narze¢dzi polowowych stosowane w niniejszym rozporzadzeniu odnoszg si¢ do kodéw okreslonych w zalgczniku XI do rozpo-
rzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajacego szczegdtowe przepisy wykonawcze
do rozporzadzenia Rady (WE) nr 12242009 ustanawiajacego wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania prze-
piséw wspdlnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1). W odniesieniu do statkéw, ktdrych dlugos¢ calkowita jest
mniejsza niz 10 metréw, kody narzedzi polowowych stosowane w niniejszym rozporzadzeniu okreslone sg w klasyfikacji narzedzi

potowowych Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa.
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Artykut 4
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ dotyczace soli

1. Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do soli (Solea solea) o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony zlowionej
przy uzyciu wlokéw rozpornicowych (OTB) o rozmiarze oczek sieci worka wioka wynoszacym 80-99 mm w wodach
Unii w rejonie ICES 4c w obrebie szeSciu mil morskich od linii brzegu, lecz poza okreslonymi obszarami dojrzewania
narybku.

2. Wylaczenie, o ktérym mowa w ust. 1, ma zastosowanie wylacznie do statkéw o dtugo$ci maksymalnej do 10 metrow
i o maksymalnej mocy silnika do 221 kW, podczas polowéw w wodach o maksymalnej glebokosci 30 metréw oraz przy
zaciggach trwajacych nie dluzej niz 90 minut.

3. Odrzut soli ztowionej w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu.

Artykut 5

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ dotyczace przytowéw gatunkéw podlegajacych limitom polowowym
w potowach przy uzyciu koszy i zakéw

1. Wylaczenie z uwagi na przezywalnosé, o ktorym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do wszystkich gatunkéw podlegajacych limitom polowowym zlowionych przy uzyciu wigcierzy (FPO)
i zakéw (FYK) w wodach Unii w rejonie ICES 3a i podobszarze ICES 4.

2. Odrzut ryb zowionych w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwolnieniu poni-
zej powierzchni morza.

Artykut 6
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ dotyczace polowow i przylowoéw gladzicy

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie w wodach Unii w rejonie ICES 3a oraz podobszarze ICES 4 do nastepujacych potowéw gladzicy (Pleuro-
nectes platessa):

a) polowdw przy uzyciu sieci (GNS, GTR, GTN, GEN);
b) polowdw przy uzyciu niewodéw dunskich;
¢) polowdw przy uzyciu wlokéw dennych (OTB, PTB):

(i) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 120 mm, ukierunkowanych na plastugoksztattne lub dorszok-
sztattne w wodach Unii w rejonie ICES 3a i podobszarze 4;

(i) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 90-119 mm, wyposazonych w panel Seltra z gérnym platem o rozmiarze
oczek sieci wynoszacym 140 mm (oczko kwadratowe), z gérnym platem o rozmiarze oczek sieci wynoszacym
270 mm (oczko romboidalne) lub z gérnym platem o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 300 mm (oczko kwadra-
towe) lub, w podrejonie cie$niny Kattegat, panel sieci o kwadratowych oczkach o rozmiarze co najmniej 120 mm
w okresie od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia kazdego roku w polowach ukierunkowanych na plastugok-
sztaltne lub dorszoksztaltne w wodach Unii w rejonie ICES 3a;

(ili) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm w trakcie polowéw ukierunkowanych na plastugoksztaltne lub
symetryczne w wodach Unii w podobszarze ICES 4.

2. Odrzut gladzicy ztowionej w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu.
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Artykut 7

Wylaczenie z uwagi na przezywalnos$¢ dotyczace gladzicy o wielkoSci ponizej minimalnego rozmiaru
odniesienia do cel6w ochrony

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie w wodach Unii w podobszarze ICES 4 do polowdw gladzicy (Pleuronectes platessa) o wielkosci ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony przy uzyciu wlokow rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynosza-
cym 80-119 mm (BT2), jezeli gladzica zlowiona jest:

a) przy uzyciu narzedzi wyposazonych w ling separatora kamieni lub panel uwalniania zanieczyszczen dennych (BRP)
i w ramach polowdéw dokonywanych przez statki o mocy silnika powyzej 221 kW; lub

b) przez statki panstw cztonkowskich wdrazajace plan dziatania dotyczacy w pelni udokumentowanych polowéw.

2. Wrylaczenie, o ktérym mowa w ust. 1, ma zastosowanie réwniez do plastugoksztattnych zlowionych przy uzyciu
wlokéw rozprzowych (BT2) przez statki o mocy silnika nieprzekraczajacej 221 kW lub o catkowitej dtugosci do 24 m,
ktdre sg przeznaczone do polowdw w strefie dwunastu mil, jezeli Sredni czas tralowania jest krétszy niz 90 minut.

3. Odrzut gladzicy zlowionej w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu.

Artykut 8

Wylaczenie z uwagi na przezywalnos¢ dla turbota

1. Wylaczenie z uwagi na przezywalno$é, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie w wodach Unii w podobszarze ICES 4 do polowéw turbota (Scophthalmus maximus) przy uzyciu wlokéw
rozprzowych (TBB) o rozmiarze sieci worka wloka wynoszacym co najmniej 80 mm.

2. Odrzut turbota zlowionego w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jego natychmiastowym uwolnieniu.

Artykut 9
Wylgczenie z uwagi na przezywalno$¢ dotyczgce rajowatych

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do rajowatych (Rajiformes) ztowionych przy uzyciu narzedzi polowowych w wodach Unii Morza Péinoc-
nego (rejon ICES 3a i podobszar ICES 4).

2. Pafstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu przedstawiajg nie p6Zniej niz do dnia 1 maja
2027 r. metaanalize przezywalnosci w celu oceny wplywu wylaczenia. STECF ocenia dostarczone informacje naukowe do
dnia 31 lipca 2027 r.

3. Odrzut rajowatych zlowionych w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwolnie-
niu.

Artykut 10

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do potow6éw makreli i §ledzia atlantyckiego w potowach
z wykorzystaniem okreznicy

1. Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do makreli (Scomber scombrus) i §ledzia atlantyckiego (Clupea harengus) ztowionych w potowach przy uzy-
ciu okreznicy w wodach Unii Morza Péinocnego (rejon ICES 3a i podobszar 4), jezeli spelnione sa wszystkie ponizsze
warunki:

a) poldw zostaje uwolniony, zanim odsetki okreznicy okreslone w ust. 2 i 3 ulegng zamknigciu (,punkt odwracalnosci”),

b) okreznica jest wyposazona w widoczng boje, wyraznie zaznaczajaca ,punkt odwracalnosci”,

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2459/oj



PL

Dz.U. Lz 6.11.2023

c) statek i okreznica sa wyposazone w elektroniczny system stuzacy do rejestracji i dokumentowania, zapisujacy informa-
cje o tym, kiedy, gdzie i w jakim zakresie okreznica byla zaciggana w trakcie calej dziatalnosci potowowe;j.

2. ,Punkt odwracalnosci” to 80 % zamkniecie okreznicy przy potowach makreli i 90 % zamkniecie okreznicy przy poto-
wach $ledzia atlantyckiego.

3. Jezeli okrazona tawica sklada si¢ z obydwu gatunkéw, 80 % zamknigcie okreznicy stanowi ,punkt odwracalnosci”.
4. Zakazuje si¢ uwalniania polowéw makreli i §ledzia atlantyckiego po przekroczeniu ,punktu odwracalnosci”.

5. Z okrazonej fawicy przed jej uwolnieniem pobiera si¢ probki, aby oszacowac jej sktad gatunkowy, rozmiar ryb i ich
ilos¢.

Artykut 11
Wylaczenia de minimis w odniesieniu do potowéw pelagicznych i dennych

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nastgpujace ilosci mogg zostaé odrzu-
cone na podstawie art. 15 ust. 4 lit. ¢) wymienionego rozporzadzenia:

a) w potowach soli przez statki stosujgce drygawice i sieci skrzelowe (GN, GNS, GND, GNC, GTN, GTR, GEN, GNF)
w wodach Unii Morza Péinocnego (rejon ICES 3a i podobszar ICES 4):

ilos¢ soli (Solea solea) o wielkosci ponizej i powyzej minimalnego rozmiaru odniesienia do cel6w ochrony, ktdra to ilosé
nie przekracza facznie 3 % catkowitych rocznych potowdw tego gatunku;

b) w polowach soli przez statki stosujace wloki rozprzowe (TBB) o rozmiarze oczek sieci 80-119 mm i wyposazone
w panel flamandzki, w wodach Unii w podobszarze ICES 4:

ilo$¢ soli (Solea solea) ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ktéra to ilo$¢ nie przekracza facz-
nie 5 % catkowitych rocznych polowdw tego gatunku;

¢) w polowach homarca przez statki stosujace wloki denne (OTB, OTT, TBN) o rozmiarze oczek sieci wynoszgcym co
najmniej 70 mm, wyposazone w kratownice sortujaca wedtug gatunkow, o rozstawie pretéw wynoszacym maksymal-
nie 35 mm, w wodach Unii rejonu ICES 3a:

taczna ilo§¢ soli (Solea solea), plamiaka (Melanogrammus aeglefinus), witlinka (Merlangius merlangus), dorsza atlantyckiego
(Gadus morhua), czarniaka (Pollachius virens) i morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius) o wielkosci ponizej mini-
malnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ktéra to ilo§¢ nie przekracza 4 % calkowitych rocznych polowéw
homarca (Nephrops norvegicus), soli, plamiaka, witlinka, krewetki pdélnocnej (Pandalus borealis), dorsza atlantyckiego,
czarniaka i morszczuka europejskiego;

d) w potowach krewetki potnocnej (Pandalus borealis) przez statki stosujace wioki denne (OTB, OTT) o rozmiarze oczek
sieci wynoszacym co najmniej 35 mm, wyposazone w kratownice sortujacg wedlug gatunkéw, o rozstawie pretow
wynoszacym maksymalnie 19 mm, oraz z niezablokowanym otworem wylotowym dla ryb, w wodach Unii w rejonie
ICES 3a:

faczna ilo$¢ soli (Solea solea), plamiaka (Melanogrammus aeglefinus), witlinka (Merlangius merlangus), dorsza atlantyckiego
(Gadus morhua), gladzicy (Pleuronectes platessa), czarniaka (Pollachius virens), $ledzia atlantyckiego (Clupea harengus), oko-
wiela (Trisopterus esmarkii), argentyny wielkiej (Argentina silus) i blekitka (Micromesistius poutassou) o wielkoSci ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony — jezeli istnieje — ktdra to ilos¢ nie przekracza 5 % catkowitych
rocznych polowdw homarca (Nephrops norvegicus), soli, plamiaka, witlinka, dorsza atlantyckiego, gladzicy, czarniaka,
Sledzia atlantyckiego, krewetki péinocnej (Pandalus borealis), morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius), oko-
wiela, argentyny wielkiej i blekitka;

e) w polowach prowadzonych przez statki stosujagce wloki denne (OTB, OTT, TBN, PTB) o rozmiarze oczek sieci
90-119 mm, wyposazone w panel Seltra z gérnym platem o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 140 mm (oczko
kwadratowe), z gérnym platem o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 270 mm (oczko romboidalne) lub z gérnym pla-
tem o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 300 mm (oczko kwadratowe), lub wloki denne (OTB, OTT, TBN, PTB) o roz-
miarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 120 mm, w wodach Unii w rejonie ICES 3a:

ilos¢ witlinka (Merlangius merlangus) o wielko$ci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony wyno-
szgca maksymalnie 2 % catkowitych rocznych potowéw witlinka, homarca (Nephrops norvegicus), dorsza atlantyckiego
(Gadus morhua), plamiaka (Melanogrammus aeglefinus), czarniaka (Pollachius virens), soli (Solea solea), gtadzicy (Pleuronectes
platessa) i morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius);
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w potowach homarca dokonywanych przez statki stosujace wloki denne o rozmiarze oczek sieci 80-99 mm i wyposa-
zone w SepNep, w wodach Unii w podobszarze ICES 4:

ilos¢ gladzicy (Pleuronectes platessa) ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ktéra nie przekracza
3 % calkowitych rocznych polowéw homarca (Nephrops norvegicus), gladzicy (Pleuronectes platessa), czarniaka (Pollachius
virens), plamiaka (Melanogrammus aeglefinus), witlinka (Merlangius merlangus), dorsza atlantyckiego (Gadus morhua), kre-
wetki pélnocnej (Pandalus borealis) i soli (Solea solea);

w polowach garneli przy uzyciu wlokéw rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 22 mm
i wyposazonych w kratownice sortujaca, sie¢ przesiewajaca lub inne urzadzenie zatwierdzone przez Komisje zgodnie
z art. 15 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1241 w wodach Unii w rejonach ICES 4b i 4c:

ilos¢ wszystkich gatunkéw podlegajacych limitom polowowym, ktéra nie przekracza 5 % catkowitych rocznych poto-
wow wszystkich gatunkéw podlegajacych limitom potowowym obowigzujacym w tych rodzajach polowéw;

w potowach dennych prowadzonych przez statki stosujace wloki denne (OTB, OTT, PTB) o rozmiarze oczek sieci r6w-
nym co najmniej 120 mm i polawiajace molwe w wodach Unii w podobszarze ICES 4:

ilo$¢ molwy (Molva molva) o wielkoSci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ktéra to ilos¢ nie
przekracza 3 % catkowitych rocznych polowéw molwy w tych polowach;

w polowach wielogatunkowych dennych prowadzonych przez statki stosujace wloki denne (OTB, OTT) lub niewody
(SDN, SSC) o rozmiarze oczek sieci 70-99 mm (TR2) w wodach Unii w podobszarze ICES 4:

ilos¢ witlinka (Merlangius merlangus) o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ktéra to
ilo$¢ nie przekracza 4 % catkowitych rocznych polowéw witlinka;

w polowach wielogatunkowych dennych prowadzonych przez statki stosujace wloki rozprzowe o rozmiarze oczek
sieci 80-119 mm w wodach Unii w podobszarze ICES 4:

ilo§¢ witlinka (Merlangius merlangus) o wielko$ci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ktéra to
ilo$¢ nie przekracza 2 % calkowitych rocznych polowéw gladzicy (Pleuronectes platessa) i soli (Solea solea);

w polowach pelagicznych prowadzonych przez trawlery pelagiczne o catkowitej dlugosci do 25 metréw wykorzystu-
jace wloki pelagiczne (OTM/PTM), ukierunkowanych na makrele, ostroboka i $ledzia atlantyckiego w rejonach ICES 4b
i 4c na poludnie od 54°N:

taczna ilo$¢ makreli (Scomber scombrus), ostroboka (Trachurus spp.) i witlinka (Merlangius merlangus), ktéra nie przekra-
cza 1 % calkowitych rocznych polowéw makreli, ostroboka i witlinka;

w polowach wielogatunkowych dennych przy uzyciu wlokéw (OTB, OTM, OTT, PTB, PTM, SDN, SPR, SSC, TB, TBN,
TBS) o rozmiarze oczek sieci powyzej 80 mm w rejonie ICES 3a i podobszarze ICES 4 oraz w potowach krewetki p6t-
nocnej prowadzonych na warunkach okreslonych w czesci B zalacznika V do rozporzadzenia (UE) 2019/1241 i w cies-
ninie Skagerrak (rejon ICES 3a) z wykorzystaniem urzadzenia do zatrzymywania ryb, jak okreslono w tym zalgczniku:

Yaczna ilos¢ szprota (Sprattus sprattus), dobijaka (Ammodytes spp.), okowiela (Trisopterus esmarkii) i blekitka (Micromesistius
poutassou), ktéra nie przekracza 0,1 % catkowitych rocznych potowdéw szprota, dobijaka, okowiela i blekitka;

w odniesieniu do polowéw dennych morszczuka przez statki uzywajace takli (LLS) w podobszarze ICES 4:

ilos¢ molwy (Molva molva) o wielko$ci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ktéra to ilo$¢ nie
przekracza 3 % catkowitych rocznych potowéw molwy w tych potowach dennych;

w polowach wielogatunkowych dennych przy uzyciu wlokéw dennych (OTB, OTT, PTB) o rozmiarze oczek sieci
80-99 mm (TR2) w rejonach ICES 4b i 4¢:

ilos¢ ostroboka (Trachurus spp.), ktora nie przekracza 5 % catkowitych rocznych polowéw ostroboka dokonanych
w tych polowach;

w polowach wielogatunkowych dennych przy uzyciu wlokéw dennych (OTB, OTT, PTB) o rozmiarze oczek sieci
80-99 mm (TR2) w rejonach ICES 4b i 4c:

ilos¢ makreli (Scomber scombrus), ktéra nie przekracza 5 % catkowitych rocznych polow6éw makreli dokonanych w tych
polowach;

w ramach polowdw przemystowych przez trawlery pelagiczne ukierunkowanych na blekitka w podobszarze ICES 4
polaczonych z przetwarzaniem tego gatunku na statkach w celu wytworzenia bazy do surimi;

ilos¢ biekitka (Micromesistius poutassou), ktora nie przekracza 5 % catkowitych rocznych polowéw biekitka;
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q) w polowach dennych przy uzyciu wlokéw (OTB, OTM, OTT, PTB, PTM, SDN, SPR, SSC, TB, TBN) o rozmiarze oczek
sieci powyzej 70 mm w rejonie ICES 3a i podobszarze ICES 4 prowadzonych na warunkach okre$lonych w czesci
B zalacznika V do rozporzadzenia (UE) 2019/1241:

ilos¢ krewetki poinocnej (Pandalus borealis), ktéra nie przekracza 0,01 % catkowitych rocznych polowéw w tych poto-
wach.

2. Panstwa czlonkowskie majgce bezposredni interes w zarzadzaniu przedstawiaja nie pdéZniej niz do dnia 1 maja

2027 r. dodatkowe informacje na temat nieproporcjonalnych kosztéw uzasadniajace wylaczenie okreslone w ust. 1 lit. j).
STECF ocenia dostarczone informacje naukowe do dnia 31 lipca 2027 r.

Artykut 12

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 sierpnia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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